
HOWTOLOADLABELS

1.Pull up on label cover
as illustrated.

3.Insert label roll, labels
facing up.

6.Feed labels directly
through center of labeler,
between base plate and
plate cover. Allow 
several inches of labels
to extend out of 
the bottom.

7. Snap
base
plate
closed.

8.Line up holes on label strip with spindle sprockets

9.Snap the base plate cover closed, taking care
not to detach label strip from roller.

4.Insert label roll into Labeler
housing at a slant / on an
angle, as shown.

5.Straighten roll into an upright
position on spindle.

2.Pull back on black
base plate levers
located on each side
of the labeler. Release
levers once base plate
and base plate cover
opens.

10.Squeeze and release the operating lever  
several times to dispense labels 

Base Plate

Base Plate Cover

TROUBLESHOOTING

Problem:Check the following:
Labels are not advancingMake sure sprocket spindles and label feeding roller are advancing.

Clean off any adhesive buildup on the sprocket spindles.
Printing is too light on one side of the labelMake sure the ink roller and ink roller carrier are making contact with the bands.

Make sure the ink roller and ink roller carrier are fixed securely in place.
Numbers not printing clearlyClean the bands with a soft, dry brush. Lint mixing with ink will create a 

buildup on and around the characters on the bands; or replace ink roller.
Printing looks too high/low on labelsSee section on adjusting printing position.
Printing hits between two labelsReload the labels for correct alignment on the sprocket spindles.

GLOSSARYOFTERMS

BANDLAYOUT

HOWTOCHANGE

PRICING/ DATECODING

Thank you for purchasing the HB18 Hubert
®

Labeler. For best results please read the instructions completely before operating the Labeler .

This gun is
designed not only
for product pricing,
but also can
accommodate
your date - coding
and PLU 
identification
needs.

Operating and Care Instructions for HB18 Labeler

1.Price band housing
2.Print adjustment screw
3.Ink roller 
4.Label dispensing roller
5.Base plate cover
6. Base Plate
7.Base plate open lever

8.Label feeding roller 
with sprocket spindles

9.Operating lever
10.Label spindle
11.Labels
12.Label roll cover

Pull or push the dial shaft, A, to the desired
band and rotate the shaft in either direction.
When desired pricing or date configuration
is set, push the dial shaft inward to lock
bands in place.

A

$

HOWTOCHANGETHEINKROLLER

1.Press and pull out Ato open the ink roller case.

OLD

NEW

3.Gently pull the
sides of the carrier
apart to release the 
old ink roller.

4.Snap new ink roller
into carrier and replace
carrier to original
location in gun.

A

NNOOTTEE::Try to hold new ink roller by the outermost rim of 
carrier to reduce transference of ink onto your fingers.

5.Snap cover,
A, closed.

2.Grab hold on the
exposed lever and raise
the ink roller carrier up
and out of the Labeler.

ADJUSTINGTHEPRINTINGPOSITION

123450123450123450

1.Using a Phillips head
screwdriver, turn screw
to the left and slide
screw to desired position. 

2. Tighten screw in new
position.

For upper-position
printing

For center-position
printing

For below-position
printing
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OURGUARANTEE

Hubert
®

guarantees the HB18 Labeler when used under normal working conditions. If this
product does not meet your expectations please call us at 1-800-543-7374 for a complete and timely
resolution.

For replacement labels and ink rollers contact us at:

For replacement labels and ink rollers contact us at:

OUR GUARANTEE

Hubert® guarantees the HB18 Labeler when used under normal 
working conditions. If this product does not meet your expectations
please call us at 1-800-543-7374 for a complete and timely resolution.

HB18
Hubert® Labeler

One Line / 8 Characters
Label Loading and Maintenance Instructions

Printed in CHINA
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HOW TO LOAD LABELS

1. Pull up on label cover
as illustrated.

3. Insert label roll, labels
facing up.

6. Feed labels directly
through center of labeler,
between base plate and
plate cover. Allow 
several inches of labels
to extend out of 
the bottom.

7. Snap
base
plate
closed.

8. Line up holes on label strip with spindle sprockets

9. Snap the base plate cover closed, taking care
not to detach label strip from roller.

4. Insert label roll into Labeler
housing at a slant / on an
angle, as shown.

5. Straighten roll into an upright
position on spindle.

2. Pull back on black
base plate levers
located on each side
of the labeler. Release
levers once base plate
and base plate cover
opens.

10. Squeeze and release the operating lever  
several times to dispense labels 

Base Plate

Base Plate Cover

TROUBLE SHOOTING

Problem: Check the following:
Labels are not advancing Make sure sprocket spindles and label feeding roller are advancing.

Clean off any adhesive buildup on the sprocket spindles.
Printing is too light on one side of the label Make sure the ink roller and ink roller carrier are making contact with the bands.

Make sure the ink roller and ink roller carrier are fixed securely in place.
Numbers not printing clearly Clean the bands with a soft, dry brush. Lint mixing with ink will create a 

buildup on and around the characters on the bands; or replace ink roller.
Printing looks too high/low on labels See section on adjusting printing position.
Printing hits between two labels Reload the labels for correct alignment on the sprocket spindles.

GLOSSARY OF TERMS

BAND LAYOUT

HOW TO CHANGE

PRICING / DATE CODING

Thank you for purchasing the HB18 Hubert® Labeler. For best results please read the instructions completely before operating the Labeler .

This gun is
designed not only
for product pricing,
but also can
accommodate
your date - coding
and PLU 
identification
needs.

Operating and Care Instructions for HB18 Labeler

1. Price band housing
2. Print adjustment screw
3. Ink roller 
4. Label dispensing roller
5. Base plate cover
6. Base Plate
7. Base plate open lever

8. Label feeding roller 
with sprocket spindles

9. Operating lever
10. Label spindle
11. Labels
12. Label roll cover

Pull or push the dial shaft, A, to the desired
band and rotate the shaft in either direction.
When desired pricing or date configuration
is set, push the dial shaft inward to lock
bands in place.

A

$

HOW TO CHANGE THE INK ROLLER

1. Press and pull out A to open the ink roller case.

OLD

NEW

3. Gently pull the
sides of the carrier
apart to release the 
old ink roller.

4. Snap new ink roller
into carrier and replace
carrier to original
location in gun.

A

NNOOTTEE:: Try to hold new ink roller by the outermost rim of 
carrier to reduce transference of ink onto your fingers.

5. Snap cover,
A, closed.

2. Grab hold on the
exposed lever and raise
the ink roller carrier up
and out of the Labeler.

ADJUSTING THE PRINTING POSITION

1 2 3 4 5 0 1 2 3 4 5 0 1 2 3 4 5 0

1. Using a Phillips head
screwdriver, turn screw
to the left and slide
screw to desired position. 

2. Tighten screw in new
position.

For upper-position
printing

For center-position
printing

For below-position
printing
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OUR GUARANTEE

Hubert® guarantees the HB18 Labeler when used under normal working conditions. If this
product does not meet your expectations please call us at 1-800-543-7374 for a complete and timely
resolution.

For replacement labels and ink rollers contact us at:

For replacement labels and ink rollers contact us at:

OURGUARANTEE

Hubert
®

guarantees the HB18 Labeler when used under normal 
working conditions. If this product does not meet your expectations
please call us at 1-800-543-7374 for a complete and timely resolution.

HB18
Hubert

®
Labeler

One Line / 8 Characters
Label Loading and Maintenance Instructions

Printed in CHINA
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COMMENT CHARGER LES ÉTIQUETTES :

1. Tirez le couvercle d’étiquettes
vers le haut, tel qu’illustré.

3. Insérez le rouleau d’étiquettes
en mettant les étiquettes
vers le haut.

6. Acheminez les étiquettes
directement à travers le centre
de l’étiqueteuse entre la plaque
de base et le couvercle de la
plaque. Laissez quelques
pouces ou centimètres
d’étiquettes sortir du bas.

7. Poussez
la plaque
de base
pour la
fermer.

8. Alignez les trous de la bande d’étiquettes avec les pignons
de mandrin

9. Poussez le couvercle de la plaque de base pour la fermer en
étant prudent de ne pas détacher la bande d’étiquettes du
rouleau.

4. Insérez le rouleau d’étiquettes dans le
boîtier de l’étiqueteuse en l’inclinant ou
le plaçant à un angle, tel qu’illustré.

5. Redressez le rouleau en position verticale
sur le pignon.

2. Tirez sur les leviers de la
plaque de base noire vers
l’arrière qui se trouvent de
chaque côté de
l’étiqueteuse. Dégagez les
leviers lorsque la plaque de
base et le couvercle de la
plaque de base s’ouvrent.

10. Pressez et dégagez le levier de commande plusieurs fois
pour distribuer les étiquettes

Plaque de base

Couvercle de la
plaque de bas

DÉPANNAGE :

Problème : Vérifiez ce qui suit :
Les étiquettes n’avancent pas Assurez-vous que les mandrins de pignon et que le rouleau d’acheminement d’étiquettes avancent.

Nettoyez toute accumulation d’adhésif sur les mandrins de pignon.
L’impression est trop pâle d’un côté de l’étiquette Assurez-vous que le rouleau encreur et que le support du rouleau encreur soient en contact avec les bandes.

Assurez-vous que le rouleau encreur et que le support du rouleau encreur soient bien fixés en place.
Les chiffres ne s’impriment pas clairement Nettoyez les bandes avec un pinceau souple, sec. La peluche mélangée à l’encre créera une accumulation 

sur et autour des caractères sur les bandes; ou remplacez le rouleau encreur.
L’impression semble trop haute/basse sur les étiquettes Reportez-vous à la section sur l’ajustement de la position d’impression.
L’impression se fait entre deux étiquettes Rechargez les étiquettes pour un bon alignement sur les mandrins à pignon.

DISPOSITION DE LA BANDE :

COMMENT CHANGER

LE CODE PRIX / DATE :

Merci d’avoir acheté l’étiqueteuse HB18 Hubert®. Pour de meilleurs résultats, veuillez lire toutes les instructions avant d’utiliser l’appareil.

Ce pistolet est
conçu non
seulement pour le
prix des produits,
mais aussi pour
répondre à vos
besoins
d’identification de
PLU et de
datecode.

Mode d’emploi et entretien de l’étiqueteuse HB18

Poussez ou tirez l’arbre du cadran, A, à la bande
désirée et tournez l’arbre dans l’une ou l’autre direction.
Lorsque la configuration de prix ou de date désirée est
établie, poussez l’arbre du cadran vers l’intérieur pour
verrouiller les bandes en place.

A

$

COMMENT CHANGER LE ROULEAU ENCREUR :

1. Enfoncez et tirez A pour ouvrir le boîtier du rouleau encreur.

OLD

NEW

3. Tirez délicatement et
séparez les côtés du support
pour dégager le vieux
rouleau encreur.

4. Pressez le nouveau rouleau
encreur dans le support et
replacez le support à l’endroit
original dans le pistolet. 

A

Remarque : essayez de tenir le nouveau rouleau encreur par le bord
extérieur du support pour réduire le transfert d’encre sur vos doigts.

5. Pressez et fermez
le couvercle, A

2. Agrippez le levier exposé
et soulevez le support du
rouleau encreur vers le haut
et vers l’extérieur de
l’étiqueteuse.

AJUSTER LA POSITION D’IMPRESSION :

1 2 3 4 5 0 1 2 3 4 5 0 1 2 3 4 5 0

1. Utilisez un tournevis à tête
Phillips, tournez la vis vers
la gauche et glissez la vis à
la position voulue. 

2. Resserrez la vis à la 
nouvelle position.

Pour l’impression en
position supérieure

Pour l’impression
en position centrale

Pour l’impression en
position inférieure

GGLLOOSSSSAAIIRREE DDEESS TTEERRMMEESS ::
1. Boîtier de bande de prix
2. Vis d’ajustement d’impression
3. Rouleau encreur 
4. Rouleau distributeur d’étiquettes
5. Couvercle de plaque de base
6. Plaque de base
7. Levier d’ouverture de 

plaque de base

8. Rouleau d’acheminement 
d’étiquettes avec mandrins 
à pignon

9. Levier de commande
10. Pignon d’étiquettes
11. Étiquettes
12. Couvercle de rouleau d’étiquettes
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NOTRE GARANTIE

Hubert® garantit l’étiqueteuse HB18 lorsque l’appareil est utilisé sous des conditions normales.
Si le produit ne répond pas à vos attentes, veuillez nous appeler au 1-800-543-7374 pour une
solution complète et rapide du problème.

Pour obtenir des étiquettes et des rouleaux encreurs, veuillez nous contacter au :

CÓMO SE CARGAN LAS ETIQUETAS:

1. Jale hacia arriba la cubierta
de la etiqueta como lo
muestra el dibujo.

3. Inserte el rodillo de etiquetas
con sus rótulos hacia arriba. 

6. Alimente las etiquetas de
manera directa a través del
centro de la máquina
rotuladora, entre la placa de
base y la cubierta de la placa.
Permita que varias pulgadas
de etiquetas se extiendan
fuera de la parte inferior.

7. Cierre a
presión
la placa
de base.

8. Alinee las perforaciones de la tira de etiquetas con el perno
dentado. 

9. Cierre a presión la cubierta de la placa de base teniendo
cuidado de no arrancar la tira de etiquetas del rodillo.

4. Inserte en ángulo el rodillo de etiquetas
en la caja de la máquina rotuladora, de
la manera como se muestra.

5. Enderece el rodillo en posición vertical en
el perno dentado.

2. Jale hacia atrás en las
palancas de la placa de
base negra localizada a
cada lado de la máquina
rotuladora. Suelte las
palancas una vez que la
placa de base y la cubierta
de la placa de base se
abren.

10. Oprima y suelte la palanca de operaciones varias veces
para expender las etiquetas.

Placa de base

Cubierta superior
de la base

LOCALIZACIÓN DE AVERÍAS:

El problema: Revise lo siguiente:
Las etiquetas no están avanzando. - Asegúrese que el perno dentado y el rodillo de alimentación de etiquetas estén avanzando.

- Limpie cualquier residuo adhesivo del perno dentado.
La impresión es demasiado tenue en un lado de la etiqueta. - Verifique que el rodillo de tinta y el porta-rodillo de tinta estén en contacto con las bandas.

- Verifique que el rodillo de tinta y el porta-rodillo estén fijados de manera segura en su lugar.
Los números no se imprimen con claridad - Limpie las bandas con un cepillo suave y seco, ya que la pelusa junto con la tinta crean residuo sobre y 

alrededor de los caracteres de las bandas, o reemplace el rodillo de tinta.
La impresión aparece demasiado arriba/abajo de las etiquetas - Vea la sección para ajustar la posición de la impresión.

Se imprime entre dos etiquetas - Vuelva a cargar las etiquetas para corregir la alineación del perno dentado.
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1 2 3 4 5 0 1 2 3 4 5 0 1 2 3 4 5 0

GLOSARIO DE TERMINOLOGÍA :

DISEÑO DE BANDA:

CÓMO CAMBIAR EL PRECIO/
LA CODIFICACIÓN DE FECHA :

Este rotulador se
ha diseñado no
solamente para
colocar el precio al
producto, sino
también para
acomodar su
codificación de
fecha y
necesidades de
identificación PLU.

Jale o empuje el eje del disco (A) a la banda deseada
y haga girar el eje en la dirección deseada. Una vez
que el precio o la configuración de fecha estén
fijados, empuje el eje del disco  para fijar las bandas
en su lugar.

A

CÓMO CAMBIAR EL RODILLO DE TINTA :

1. Oprima y jale hacia el exterior (A) para abrir  la caja del rodillo de tinta.

3. Suavemente jale los
lados del porta-rodillo
para separarlos y retire el
rodillo de tinta usado.

4. Coloque a presión el
nuevo rodillo de tinta en
el porta-rodillo y regrese
éste a su lugar original
en el rotulador.

NNoottaa: Procure tomar el nuevo rodillo de tinta por el borde extremo exterior del
porta-rodillo para así reducir la transferencia de tinta a sus dedos.

5. Cierre a presión la
cubierta (A).

2. Sostenga y detenga la
palanca expuesta y
levante el porta-rodillo de
tinta hacia arriba y fuera
de la máquina rotuladora. 

Para imprimir en 
la posición inferior

Para imprimir en 
la posición central

Para imprimir en 
la posición superior

1. Con un destornillador de estrella
Phillips, haga girar hacia la
izquierda el tornillo y desplácelo
a la posición deseada.

2. Ajuste el tornillo en la nueva
posición.

1. Caja de la banda de precio
2. Tornillo de ajuste de la impresión
3. Rodillo de tinta 
4. Rodillo para expender etiquetas
5. Cubierta superior de la base
6. Placa de base
7. Palanca de apertura de la 

placa de base

8. Rodillo alimentador de etiquetas 
con perno dentado

9. Palanca de operaciones
10. Perno para etiquetas
11. Etiquetas
12. Cubierta del rodillo de 

etiquetas

AJUSTE DE LA POSICIÓN DE IMPRESIÓN :

$

12 11

Hubert® garantiza la máquina rotuladora HB18 Labeler cuando se emplea en condiciones
normales de funcionamiento. Si este producto no cumple con sus expectativas, por favor llámenos
al 1-800-543-7374 para obtener información completa y oportuna.

Para el reemplazo de etiquetas y rodillos de tinta, comuníquese con nosotros al:NUESTRA GARANTÍA

Appelez sans Frais Commandes par télécopieur
en tout temps

Llame gratis al Envíe su pedido por fax al

Gracias por adquirir la máquina rotuladora HB18 Hubert® Labeler. Para obtener resultados óptimos, por favor lea todas las instrucciones antes de operar la máquina rotuladora.

Instrucciones de funcionamiento y cuidado para la máquina rotuladora HB18 Labeler



COMMENT CHARGER LES ÉTIQUETTES :

1. Tirez le couvercle d’étiquettes
vers le haut, tel qu’illustré.

3. Insérez le rouleau d’étiquettes
en mettant les étiquettes
vers le haut.

6. Acheminez les étiquettes
directement à travers le centre
de l’étiqueteuse entre la plaque
de base et le couvercle de la
plaque. Laissez quelques
pouces ou centimètres
d’étiquettes sortir du bas.

7. Poussez
la plaque
de base
pour la
fermer.

8. Alignez les trous de la bande d’étiquettes avec les pignons
de mandrin

9. Poussez le couvercle de la plaque de base pour la fermer en
étant prudent de ne pas détacher la bande d’étiquettes du
rouleau.

4. Insérez le rouleau d’étiquettes dans le
boîtier de l’étiqueteuse en l’inclinant ou
le plaçant à un angle, tel qu’illustré.

5. Redressez le rouleau en position verticale
sur le pignon.

2. Tirez sur les leviers de la
plaque de base noire vers
l’arrière qui se trouvent de
chaque côté de
l’étiqueteuse. Dégagez les
leviers lorsque la plaque de
base et le couvercle de la
plaque de base s’ouvrent.

10. Pressez et dégagez le levier de commande plusieurs fois
pour distribuer les étiquettes

Plaque de base

Couvercle de la
plaque de bas

DÉPANNAGE :

Problème : Vérifiez ce qui suit :
Les étiquettes n’avancent pas Assurez-vous que les mandrins de pignon et que le rouleau d’acheminement d’étiquettes avancent.

Nettoyez toute accumulation d’adhésif sur les mandrins de pignon.
L’impression est trop pâle d’un côté de l’étiquette Assurez-vous que le rouleau encreur et que le support du rouleau encreur soient en contact avec les bandes.

Assurez-vous que le rouleau encreur et que le support du rouleau encreur soient bien fixés en place.
Les chiffres ne s’impriment pas clairement Nettoyez les bandes avec un pinceau souple, sec. La peluche mélangée à l’encre créera une accumulation 

sur et autour des caractères sur les bandes; ou remplacez le rouleau encreur.
L’impression semble trop haute/basse sur les étiquettes Reportez-vous à la section sur l’ajustement de la position d’impression.
L’impression se fait entre deux étiquettes Rechargez les étiquettes pour un bon alignement sur les mandrins à pignon.

DISPOSITION DE LA BANDE :

COMMENT CHANGER

LE CODE PRIX / DATE :

Merci d’avoir acheté l’étiqueteuse HB18 Hubert®. Pour de meilleurs résultats, veuillez lire toutes les instructions avant d’utiliser l’appareil.

Ce pistolet est
conçu non
seulement pour le
prix des produits,
mais aussi pour
répondre à vos
besoins
d’identification de
PLU et de
datecode.

Mode d’emploi et entretien de l’étiqueteuse HB18

Poussez ou tirez l’arbre du cadran, A, à la bande
désirée et tournez l’arbre dans l’une ou l’autre direction.
Lorsque la configuration de prix ou de date désirée est
établie, poussez l’arbre du cadran vers l’intérieur pour
verrouiller les bandes en place.

A

$

COMMENT CHANGER LE ROULEAU ENCREUR :

1. Enfoncez et tirez A pour ouvrir le boîtier du rouleau encreur.

OLD

NEW

3. Tirez délicatement et
séparez les côtés du support
pour dégager le vieux
rouleau encreur.

4. Pressez le nouveau rouleau
encreur dans le support et
replacez le support à l’endroit
original dans le pistolet. 

A

Remarque : essayez de tenir le nouveau rouleau encreur par le bord
extérieur du support pour réduire le transfert d’encre sur vos doigts.

5. Pressez et fermez
le couvercle, A

2. Agrippez le levier exposé
et soulevez le support du
rouleau encreur vers le haut
et vers l’extérieur de
l’étiqueteuse.

AJUSTER LA POSITION D’IMPRESSION :

1 2 3 4 5 0 1 2 3 4 5 0 1 2 3 4 5 0

1. Utilisez un tournevis à tête
Phillips, tournez la vis vers
la gauche et glissez la vis à
la position voulue. 

2. Resserrez la vis à la 
nouvelle position.

Pour l’impression en
position supérieure

Pour l’impression
en position centrale

Pour l’impression en
position inférieure

GGLLOOSSSSAAIIRREE DDEESS TTEERRMMEESS ::
1. Boîtier de bande de prix
2. Vis d’ajustement d’impression
3. Rouleau encreur 
4. Rouleau distributeur d’étiquettes
5. Couvercle de plaque de base
6. Plaque de base
7. Levier d’ouverture de 

plaque de base

8. Rouleau d’acheminement 
d’étiquettes avec mandrins 
à pignon

9. Levier de commande
10. Pignon d’étiquettes
11. Étiquettes
12. Couvercle de rouleau d’étiquettes
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NOTRE GARANTIE

Hubert® garantit l’étiqueteuse HB18 lorsque l’appareil est utilisé sous des conditions normales.
Si le produit ne répond pas à vos attentes, veuillez nous appeler au 1-800-543-7374 pour une
solution complète et rapide du problème.

Pour obtenir des étiquettes et des rouleaux encreurs, veuillez nous contacter au :

CÓMO SE CARGAN LAS ETIQUETAS:

1. Jale hacia arriba la cubierta
de la etiqueta como lo
muestra el dibujo.

3. Inserte el rodillo de etiquetas
con sus rótulos hacia arriba. 

6. Alimente las etiquetas de
manera directa a través del
centro de la máquina
rotuladora, entre la placa de
base y la cubierta de la placa.
Permita que varias pulgadas
de etiquetas se extiendan
fuera de la parte inferior.

7. Cierre a
presión
la placa
de base.

8. Alinee las perforaciones de la tira de etiquetas con el perno
dentado. 

9. Cierre a presión la cubierta de la placa de base teniendo
cuidado de no arrancar la tira de etiquetas del rodillo.

4. Inserte en ángulo el rodillo de etiquetas
en la caja de la máquina rotuladora, de
la manera como se muestra.

5. Enderece el rodillo en posición vertical en
el perno dentado.

2. Jale hacia atrás en las
palancas de la placa de
base negra localizada a
cada lado de la máquina
rotuladora. Suelte las
palancas una vez que la
placa de base y la cubierta
de la placa de base se
abren.

10. Oprima y suelte la palanca de operaciones varias veces
para expender las etiquetas.

Placa de base

Cubierta superior
de la base

LOCALIZACIÓN DE AVERÍAS:

El problema: Revise lo siguiente:
Las etiquetas no están avanzando. - Asegúrese que el perno dentado y el rodillo de alimentación de etiquetas estén avanzando.

- Limpie cualquier residuo adhesivo del perno dentado.
La impresión es demasiado tenue en un lado de la etiqueta. - Verifique que el rodillo de tinta y el porta-rodillo de tinta estén en contacto con las bandas.

- Verifique que el rodillo de tinta y el porta-rodillo estén fijados de manera segura en su lugar.
Los números no se imprimen con claridad - Limpie las bandas con un cepillo suave y seco, ya que la pelusa junto con la tinta crean residuo sobre y 

alrededor de los caracteres de las bandas, o reemplace el rodillo de tinta.
La impresión aparece demasiado arriba/abajo de las etiquetas - Vea la sección para ajustar la posición de la impresión.

Se imprime entre dos etiquetas - Vuelva a cargar las etiquetas para corregir la alineación del perno dentado.

1

2

3

4

5

6
7

8

9

10

OLD

NEW

A

1 2 3 4 5 0 1 2 3 4 5 0 1 2 3 4 5 0

GLOSARIO DE TERMINOLOGÍA :

DISEÑO DE BANDA:

CÓMO CAMBIAR EL PRECIO/
LA CODIFICACIÓN DE FECHA :

Este rotulador se
ha diseñado no
solamente para
colocar el precio al
producto, sino
también para
acomodar su
codificación de
fecha y
necesidades de
identificación PLU.

Jale o empuje el eje del disco (A) a la banda deseada
y haga girar el eje en la dirección deseada. Una vez
que el precio o la configuración de fecha estén
fijados, empuje el eje del disco  para fijar las bandas
en su lugar.

A

CÓMO CAMBIAR EL RODILLO DE TINTA :

1. Oprima y jale hacia el exterior (A) para abrir  la caja del rodillo de tinta.

3. Suavemente jale los
lados del porta-rodillo
para separarlos y retire el
rodillo de tinta usado.

4. Coloque a presión el
nuevo rodillo de tinta en
el porta-rodillo y regrese
éste a su lugar original
en el rotulador.

NNoottaa: Procure tomar el nuevo rodillo de tinta por el borde extremo exterior del
porta-rodillo para así reducir la transferencia de tinta a sus dedos.

5. Cierre a presión la
cubierta (A).

2. Sostenga y detenga la
palanca expuesta y
levante el porta-rodillo de
tinta hacia arriba y fuera
de la máquina rotuladora. 

Para imprimir en 
la posición inferior

Para imprimir en 
la posición central

Para imprimir en 
la posición superior

1. Con un destornillador de estrella
Phillips, haga girar hacia la
izquierda el tornillo y desplácelo
a la posición deseada.

2. Ajuste el tornillo en la nueva
posición.

1. Caja de la banda de precio
2. Tornillo de ajuste de la impresión
3. Rodillo de tinta 
4. Rodillo para expender etiquetas
5. Cubierta superior de la base
6. Placa de base
7. Palanca de apertura de la 

placa de base

8. Rodillo alimentador de etiquetas 
con perno dentado

9. Palanca de operaciones
10. Perno para etiquetas
11. Etiquetas
12. Cubierta del rodillo de 

etiquetas

AJUSTE DE LA POSICIÓN DE IMPRESIÓN :

$

12 11

Hubert® garantiza la máquina rotuladora HB18 Labeler cuando se emplea en condiciones
normales de funcionamiento. Si este producto no cumple con sus expectativas, por favor llámenos
al 1-800-543-7374 para obtener información completa y oportuna.

Para el reemplazo de etiquetas y rodillos de tinta, comuníquese con nosotros al:NUESTRA GARANTÍA

Appelez sans Frais Commandes par télécopieur
en tout temps

Llame gratis al Envíe su pedido por fax al

Gracias por adquirir la máquina rotuladora HB18 Hubert® Labeler. Para obtener resultados óptimos, por favor lea todas las instrucciones antes de operar la máquina rotuladora.

Instrucciones de funcionamiento y cuidado para la máquina rotuladora HB18 Labeler
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